
701 WEST 77th STREET, HIALEAH, FL 33014 | Office: (305) 558-2150 

parish@stbenedictmiami.org | www.stbenedictmiami.org  

19th SUNDAY IN ORDINARY TIME 

19 DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO 

Aug 11th 

11 de Agosto 

Fr. Yonhatan Londoño, Administrator 

Rev. Mr. Emilio Blanco, Deacon 

SACRAMENTAL SCHEDULE 

DAILY MASSES/ MISA DIARIA 

Monday and Friday 8:00 am (English) 

Monday, Wednesday, Thursday and Friday  

7:00 PM (Español) 

Saturday: 8:30 AM (Español) 

WEEKEND MASSES 

SATURDAY VIGIL MASS 6:00 PM  (Español) 

 SUNDAY  

 8:00 a.m. (Español) 

10:00 a.m. (English) 

12:00 p.m. (Español)  

7:00 p.m. (Español)  

CONFESIONES /CONFESSIONS 

Monday, Wednesday, Thursday and Friday  

6:15 pm 

Saturday/Sábados: 4:45 p.m 

BAPTISM. Arrange 6 weeks in advance.  

Organizar con 6 semanas de anticipación 

WEDDINGS/MATRIMONIO 

Please contact us at least 9 (nine) months before 

desired marriage date. 

 Por favor contáctenos al menos con 9 (nueve) 

meses de anticipación a la fecha del matrimonio 

ANNOINTING OF THE SICK. 

Please contact the parish office to schedule 

Streaming daily mass 

St Benedict Catholic Church Hialeah 

 StBenedictCatholicChurch 

 

Visit us at www.stbenedictmiami.org  



Parish Office 

Offiice Hours 

Horas de Oficina 

Lunes a Viernes/Monday to Friday:  

9:00 a.m. -5:00p.m. 

Closed for lunch: 1:00 pm-2:00 pm 

Sabado y Domingo: Cerrado 

Saturday & Sunday: Closed 

Director:  

Mrs. Sori Govin 

Phone: 305-557-2511 

Horario / Office hours: 

Monday,Tuesday, Wednesday, 
Thursday/  

 4:00p.m- 7:00p.m 

Sunday: 8:30 a.m.—9:30 a.m. 

Horario /Hours 

Saturday: 5:30 pm 

Sunday: 9:30 am a 2:30 pm 

Ministries this Week 

 Ministerios esta semana 

Familia Nazareth  7:00 Pm Misa  

7:45 p.m. Rosario 
Church 

Lunes/Monday 

Martes/Tuesday 

Legion de Maria 6:00 pm Parish Hall Church  

R.C.I.A Educacion  

Religiosa para Adultos  
8:00 pm Parish Center Room 1 

Cursillos de Crsitiandad 7:30 pm Parish Center Room 3 

Miercoles/Wednesday 

Grupo de Oracion  

Gracia Divina 

8:00 pm Parish Center 
Room 5 & 6 

Emaus Hombres 8:00 pm Parish Center 
Room 1 & 2 

Jueves/Tuesday 

Legion de Maria 5:00 pm Parish Hall 
Church 

Emaus de Mujeres 8:00 pm Parish Center 
Room 1 & 2 

Adult Faith Enrichment 7:30 pm Parish Center 
Room 7 

Young adults group 8:00 PM Parish Center 

Taller de papa San Jose 8:00 pm 4to Jueves.Parish 
Center Room 4 & 
5 

Domingo/Sunday 

Caballeros Catolicos 2:00 pm Parish Hall Church 

Religious Education 

Parish Religious Gift Shop 

Become a parishioner 

 Registrese como feligres 

JOIN US AND STAY CONNECTED 

Pass by the office or Register online to 
become a part of our parish family or  

update your records. 

Pase por la oficina o registrese en linea 
para formar parte de nuestra familia  

parroquial o actualice el registro 

Visit us at the Parish Office or call us  

You can make your donation by cash or 
credit car 

Visitenos en la Oficina Parroquial o 
llamenos 

Usted puede hacer su donacion en efectivo 
o en tarjeta de credito 

MASS INTENTION 
Request your mass intention 

Solicite  su intencion de misa 
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LIVE YOUR FAITH,  
FORMING COMMUNITY 

FOLLOW  US 

 

St Benedict Catholic Church Hialeah 

 

 

 StBenedictCatholicChurch 

 

 

 

@stbenedictmiami 
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JESUS IS ALIVE 
ST JOSEPH ADORATION CHAPEL 

Puede usar la forma tradicional de dar con 

sus sobres adjuntando dinero en efectivo o 

escribiendo un cheque, o puede optar por 

configurar los pagos usando "Online Giv-

ing" en nuestra página web. Puede usar una 

tarjeta de crédito, una tarjeta de débito, para 

realizar donaciones en línea  

Apoya a tu parroquia 

  Dona online 

SUPPORT YOUR 
PARISH 
Online Giving 
 
You may use the traditional form 

of giving, with your envelopes and 

by enclosing cash or writing a 

check, or you can choose to set up 

payments using Online Giving on 

our web site. You can use a credit 

card, debit card   for online giving   

“God is able to provide you with every blessing in abundance”–  

2 Corinthians 9:8 

To serve is learning to live beyond ourselves 

ORACION DE PROTECCION 
Padre nuestro, 

A quien obedecen todos  

los elementos de la naturaleza 

Calma las tempestades  

y los huracanes que nos amenazan y 

convierte nuestro tenor en alabanza 

por tu poder y bondad 

Por nuestro Señor Jesucristo, tu hijo, 

que vive y reina contigo en la unidad 

del Espiritu Santo y es Dios por los 

siglos de los siglos, Amen 

Oremos Para Derrotar la Enmienda del 
Aborto en Florida Dios eterno:  

Tú das la vida y deseas un futuro para todos tus 
hijos.  

Apodérate de nuestra nación, estado y comuni-
dad, y despierta en cada corazón la admiración 
por el regalo de la vida.  

Envía tu Espíritu para reforzarnos con sabiduría y fortaleza mientras de-
fendemos a las madres y a los niños de Florida de las leyes que desprecian 
su salud y su seguridad. María y José confiaron en ti y recibieron a Jesús en 
nuestro mundo quebrantado. Dios todopoderoso, pedimos que ellos inter-
cedan para proteger a los niños por nacer y a sus madres, y dirigir a todos 
los padres y madres en la crianza de sus hijos. Que nos ayuden a construir 
la civilización del amor al defender el carácter sagrado de la vida y 
acompañar a las mujeres embarazadas que así lo necesiten. Te lo pedimos 
por Cristo, nuestro Señor. Amén. Nuestra Señora, Madre de la Familia, 
¡ruega por nosotros!  

San José, Protector de los No Nacidos, ¡ruega por nosotros!  



BREAD OF GOD’S WORD 

Sunday Nineteenth Sunday in Ordi
 nary Time  

 1 Kgs 19:4-8  

 Ps 34:2-3, 4-5, 6-7, 8-9  

 Eph 4:30—5:2; Jn 6:41-51  

Monday 

 Ez 1:2-5, 24-28c;  

 Ps 148:1-2, 11-12, 13, 14 
 Mt 17:22-27  

Tuesday Memorial of Saint Pontian, 

Pope and Martyr and Saint Hippolytus, 

Priest and Martyr  

 Ez 2:8—3:4  

 Ps 119:14, 24, 72, 103, 111, 
 131  

 Mt 18:1-5, 10, 12-14  

Wednesday Memorial of 
Saint Maximilian Kolbe, Priest and 
Martyr  

 Ez 9:1-7, 10:18-22  

 Ps 113:1-2, 3-4, 5-6  

 Mt 18:15-20  

Thursday Solemnity of the Assump-

tion of the Blessed Virgin Mary  

 Rv 11:19a; 12:1-6a, 10ab;  

 Ps 45:10, 11, 12, 16  

 1 Cor 15:20-27  

 Lk 1:39-56  

Friday Memorial of Saint Stephen 

of Hungary  

 Ez 16:1-15, 60, 63 or Ez 

 16:59 63  

 Is 12:2-3, 4bcd, 5-6  

 Mt 19:3-12  

Saturday 

 Ez 18:1-10, 13b, 30-32  

 Ps 51:12-13, 14-15, 18-19 
 Mt 19:13-15  

Domingo  Décimo Noveno Domingo 
 del Tiempo Ordinario  

 1 Rey 19, 4-8  

 Sal 33, 2-3. 4-5. 6-7. 8-9  
 Ef 4, 30—5, 2; Jn 6, 41-51  

Lunes 

 Ez 1, 2-5. 24-28  

 Sal 148, 1-2. 11-12ab. 12c-
 14a. 14bcd  

 Mt 17, 22-27  

Martes Memoria de San Ponciano, 
Papa, y San Hipólito, Presbítero, 
Mártires  

 Ez 2, 8—3, 4  

 Sal 118, 14. 24. 72. 103. 
 111. 131  

 Mt 18, 1-5. 10. 12-14  

Miércoles  Memoria de San 
Maximiliano María Kolbe, Presbítero 
y Mártir  

 Ez 9, 1-7; 10, 18-22  

 Sal 112, 1-2. 3-4. 5-6  

 Mt 18, 15-20  

Jueves Solemnidad de Asunción 
de la Santísima Virgen María  

 Apoc 11, 19; 12, 1-6. 10 ; 
 Sal 44, 10bc. 11. 12ab. 16 ; 
 1 Cor 15, 20-27  

 Lc 1, 39-56  

Viernes Memoria de San Esteban 
de Hungría  

 Ez 16, 1-15. 60. 63 o Ez 16, 
 59-63  

 Is 12, 2-3. 4bcd. 5-6  

 Mt 19, 3-12  

Sábado 

 Ez 18, 1-10. 13. 30-32  

 Sal 50, 12-13. 14-15. 18-19  

 Mt 19, 13-15  

Domingo Vigésimo Domingo del 
 Tiempo Ordinario  

 Prv 9, 1-6  

 Sal 33, 2-3. 10-11. 12-13. 
 14-15  

 Ef 5, 15-20  

 Jn 6, 51-58  

Scripture Readings Lecturas de las Escrituras 

TRADICIONES DE NUESTRA FE 

Durante los últimos años, la 

Iglesia católica en los Esta-

dos Unidos de América ha 

reconocido un poco más la 

presencia hispana. Por tal 

motivo, muchos músicos 

han compuesto cantos 

bilingües, en inglés y espa-

ñol. Por ejemplo, el cantau-

tor Bob Hurd, quien escribió 

el canto: “Pan de vida, cuer-

po del Señor”.  Este himno, 

basado en Gálatas 2:3 y 

Juan 6:35, mezcla el español 

con el inglés para hablar de 

que todos somos uno en el 

cuerpo del Señor. No hay 

raza, género humano o 

condición social que sea 

mejor o peor que la otra. En 

Cristo todos podemos estar 

unidos en servicio mutuo, 

amor y humildad. Para la 

jerarquía de la Iglesia católi-

ca en Estados Unidos, este 

mensaje es de suma im-

portancia porque a veces le 

cuesta trabajo compartir su 

liderazgo con los que no son 

angloparlantes. Como co-

munidad hispana, nos cor-

responde desafiar con amor 

a la Iglesia jerárquica de 

este país para que sea más 

fiel al pan de vida, hecho de 

múltiples granos de trigo, 

cada uno de valor inestima-

ble ante los ojos de Dios. 

—Fray Gilberto Cavazos-Glz, 

OFM 

The Words of Eternal Life 

Our sole purpose on Earth 

should be to strive to find 

Christ in all we see and do. It 

is easier said than done, and 

day after day I fail to display 

the patience and gentleness 

that He has modeled for me. 

Yet Jesus Christ is infinite 

whereas all else is finite. 

Everything on Earth passes 

away. Materialistic posses-

sions age. Even relationships 

with others will waver with 

time due to the human condi-

tion. Is there any dogma more 

central to Catholicism than 

recognizing that Jesus Christ 

is truly present in the Holy 

Eucharist? Let us desire the 

Bread of Life above all else. I 

ask for strength to recognize 

the joy and unconditional 

happiness that Christ pro-

vides. He is the only one who 

can sustain me. He is the true 

Bread of Life. Through Him, 

the Bread of Heaven, we will 

encounter Eternal Life and 

happiness for all ages. 

By Alexis Dallara-Marsh  
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ABCD 
Cuando apoyamos financieramente 

el trabajo de nuestra Arquidiócesis 

de Miami y nuestras entidades,  

experimentamos un profundo senti-

do de gratitud, especialmente cuan-

do consideramos los muchos dones 

que Dios nos ha dado personalmen-

te. Al donar nuestro patrimonio a la 

Campaña ABCD 2024, demostramos 

nuestro inquebrantable compromiso 

con la Iglesia y con los demás. ¡Dona 

hoy mismo! www.isupportABCD.com.  

ABCD 
When we financially support the 

work of our Archdiocese of Miami 

and our entities, we experience a 

deep sense of gratitude, especially 

when we consider God's many gifts 

to us personally. By donating our 

wealth to the 2024 ABCD Drive, we 

demonstrate our unwavering com-

mitment to the church and one 

another. Donate today! 

www.isupportABCD.com. 

Parish Sacramental Life 

Holy Baptism is the basis of the 

whole Christian life, the gateway 

to life in the Spirit and the door 

which gives access to the other           

sacraments.  

Diego Hernandez &  

Jesmmin Richani  

08/03/2024 

The Sacrament of the Anointing 

of the Sick renews and comforts 

those who are afflicted or dying  

BAPTISM HOLY  
MATRIMONY 

ANNOINTING OF 
THE SICK 

Planned Giving  

Your hard-earned wealth may 

be substantial, modest, or a 

mixture of both. When you 

make a wise plan to put your 

resources to work through the 

Archdiocese of Miami, you are 

committing a beautiful act of 

kindness that will last for 

many years to come. It is 

imperative that you collabo-

rate closely with your tax and 

legal advisors to implement 

the plan that is suitable for 

you and your family. Contact 

us today via email at kblan-

co@theadom.org or call us at 

305-762-1053. 

Donacio n Planificada  

Su riqueza ganada con esfuer-

zo puede ser sustancial, mod-

esta o una mezcla de ambas. 

Cuando usted hace un sabio 

plan para poner sus recursos a 

trabajar a través de la Ar-

quidiócesis de Miami, está 

cometiendo un hermoso acto 

de bondad que durará por 

muchos años. Es imperativo 

que colabore estrechamente 

con sus asesores fiscales y 

legales para implementar el 

plan que sea adecuado para 

usted y su familia. Contácten-

os hoy mismo por correo 

electrónico a kblan-

co@theadom.org o llámenos 

al 305-762-1053. 
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Necesitamos voluntarios 

para diferentes areas  

de la parroquia 

Llama a la Oficina de la 

Parroquia 

Tu don y talento  lo  estamos buscando 

Unete como voluntario y haz familia!  

Te estamos buscando 

If you feel the calling to be catechist,  

please contact us :305-557-2511 or 305-558-2150 

Si sientes el llamado a ser catequistas, contactanos   

al 305-557-2511 o  305-558-2150 

We are called to love and serve  



If you have a business or know of a business that is interested 

in support as a sponsor and promote it, we have: 

 

DIAMOND SPONSOR-  1 PAGE- $3000  

2 VIP tickets to seat at Presidential table 

6 months advertising at St. Benedict’s Website (October 2024-

March 2025) 

 

GOLD SPONSOR- 1 PAGE- $2000 

2 Gala tickets 

3 months advertising at St. Benedict’s Website (October-

December 2024) 

 

SILVER SPONSOR- ½ PAGE- $1000 

1 month advertising at St. Benedict’s Website (October 2024) 

 

BRONZE SPONSOR- ¼ PAGE- $400 

Deadline to submit your artwork is August 9, 2024.  Call the 

Parish office for details. 

CONMEMORATIVE  

GALA BOOKLET SPONSORS 

GALA SEPTEMBER 21ST NEWS 

MENSAJES DE GRATITUD PARA 
PADRE PANIAGUA 
Su mensaje de gratitud familiar  puede quedar para la me-

moria  eterna, inscrito en el Libro Especial por la Dedicacion 

del Parish Center honrando a Padre Paniagua el 21 de   

septiembre. 

Puede incluir su mensaje de gratitud en la Oficina Parroqui-

al o con Zelma     Iglesias: 

 

El mensaje debe ser de no mas de 100  caracteres. 

Donacion. 50 $ 

Todas las donaciones seran para el fondo de remodelacion y 

mejora de la parroquia. 

19th Sunday in Ordinary Time—August 11th 2024 - St Benedict Catholic Parish 



UPCOMING EVENTS 

     PROXIMOS EVENTOS 

And we are looking for  volunteers,  

who feels the calling to listen and help their 

brothers in crisis time with God  guidance. 

If you feel the call, please 305-558-2150 

NEW MINISTRY ALERT 

A  Listening ministry will be open at our parish 
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LES RECORDAMOS QUE EL BOLETIN   SE ENCUENTRA DISPONIBLE EN EL WEBSITE  - THIS IS A REMINDER THAT YOU CAN FIND  THE 
BULLETIN IN OUR WEBSITE WWW.STBENEDICTMIAMI.ORG 



Nombre y Apellido /Name, Last Name  
 
……………………………………… 

Dirección Postal/ address  
 
……………….…  ………...   ………..………………. 
Calle, Av.   Apt              Ciudad,      Estado    Código postal  

Correo Electrónico/ E-mail 
…………………………. 

Fecha de Nacimiento/ Date of Birth (DOB):  

_____ /_____/_______   

Estado Civil: (Marque con un X) 

Soltero(a)/ Single:                 

Casado(a) Iglesia Católica/ Catholic Marriage: 

Casado(a) solo por Civil/ Civil Marriage:  

Divorciado(a)/ Divorced:                     

Viudo(a)/ Widower: 

#Celular/ Phone number:   

(………) ……..………………..  

Cuantas personas viven en el hogar: ________  


